ATTO PRIMO
terribilmente
spavemente

14
¥ y Y : ol [ I zank - .
Ber. e Vor. (in disparte) AlL! senh. E il mio cor

Vor. Ho inteso... ; ;i .
Bezr. Ho sentito... Cominciava a |lul|1|1ur.

Yor. Alina... (Maledelto !
Ber. Fiorina. (Me fehce!
Fion. Belfiore ¢ caolpito. Mi si svela aperlamente.
Ari Commosso ¢ Volmar, E un prodigio veramente
Yor. Oh! Ch’ 1o prosegua a simular.)

1 cara !
Ber. Ol | assassina! T Deh ! mi scopr il tuo sembiante!

a2 . Ma no . non puo star. Ch'ip ti vegga almeno in muso
Yor. E un soeno, un delirio No, Signor, dell’ India I’uso

D’ acceso pensiero. Non wuol tanta liberta.

a Europei , Frapncesi siamo.

AL Insiem si consultano. Di I”IIL comodo godiamo :
Fion. Non credono al vero. Men gelosa e schizzinosa

Lo strano mistero . E in Eunropa la belta.

Non sanno Hjiil"_’:ll', Via! ti svela
Yor. Siam pazzi davvero Ola! rispetio.

Da farci legar. Via quel velo...

Si turbali. o cavalieri . No... (glida uno schisfip)
Si commossi rimanete ?

{:u_l-f‘.ltrlluf
Da stranissimi \h:nsieri Se tu picchi a questo segno,
Urr'u]wti ci vedete,

Sei mia mogle in veriti.
T.a tna vace a me mi toolie, Cosi m,ululu r“"hI:".u“

e ognor lo stesso.
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AVVERTIMENTO

{_.‘n cavalier francese per nome Saint Fhal
che per comodo del yerso vien chiamato I olmar,
s invaghisce di Alina, leggiadra e spiritosa villa-
-’Pn:‘a'l-!'l-'i i-!'li. ||“-'“-'h'|"-"n’.'.'el 3 rl!ll. Jﬂ'_lfl'f G H’! ..'JIUI:.'."-.IL e J;I(;rf',‘,

da lei , costrettovi da 4"”:;1._*;-,:'(;,-,;3 circostanze

Alina ne va in traccia, ma & presa dai pirati

¢ condotta schiava in Golconda. Quivi piace al
re, gli diviene spasa , e dope aleun t mpo ri-
mane vedova. Thutti i t’jnmrﬁ_ﬁ}mm a gara per
ottener la mano della bella Hq.;r‘;m, ed essa &
castretia dalle !?'I.,h,,’f del regno a ,ﬂr';‘l_-_‘-'l-?j. re
successore af :f.:'f.r'f.r:.!.u marito. In rl,-'u"f mentre
giunge in Golconda un ambasciatore francese.
Egli ¢ Folmar. Quel che succede vedesi nel-
U opera. Il soggetto & tolto da una nou, [l
del cavaliere di Boufflers, tranne I episodio di
Fiorina e Belfiore, immaginato per dar luogo
ad un giocoso contrapposto di caratteri.




PERSONAGGI ATTORI

ALINA , Regina di Golconda Sig" Assapia Luicia

FIORINA, giovane [rancese , di : ;
lei confidente Sig." Ruccent Teresa

VOLMAR ambasciatore [rancese Sig. ¥envoTm RafFARLE
} B

BELFIORE, ufficiale , di lui
Amico :'n_; [LovERE AGOSTING

SEIDE, principe del sangue,
visir della regina Sig. Pocmyt Rament

ASSAN, ufliciale del regio pa-

lazgo Sig. Mancoxi NaPOLEONE

Cori ¢ Comparse.

Grandi del regno, = Ufficiali, Soldati francesi e indiani.

Bajadere , Schiavi e Schiave,
Paesani e Paesane provenzali.

La Seena & in Golcanda.

I versi virgolati st ommetlono.

Musica del Maestro sig. GaeTaro DoxizeTTy.

Le Scene sono d'invenzione ed esecutione
de' signori Cavallotti Buldassare e Menoas: Domenico.

Maestro al Cembala

Sig. Pasizza Guaroso.
Altro Maestro in sostituzione al -.";'Lé. Panizza
Hi,:'. Bajerti Grovasyi,
Primo Violinu, Capo ¢ Direttore d'orchestra
Sig. Cavaruizi Eucenmio,
Altri Fu'irni Violini in sostituzione al sig. Cavallini
$|-,_;|mj-;| CavinaTt Glovaxst = Micriavacca ALgssaspro

Capi dei secondi YViolini a vicenda
Signori Lucoimertn Gracomo — Rosst Giuseere.

Primo Violioo peri Balli
Sig. MonTanani GAETANG.
Altro primo Viocline in sostituzione al .‘-i-_‘__,', Montanari
Sir. Somascnt Ruxacon,
Primo Yioloncello al Cembalo
Sig. Mericm Vinceszo.
Altre primo Violoncello in sostituzione al sig. Merghi
I g g
Siz. Storiom GaeTano.

Primo Contrabbasso al Cembalo
Sig. Luict Rosst,
Prime Viole
Signorn Muxo Canco — TassisTro Pietro.
Primn Clarinetti a perletta vicenda
Signori Cavarcin Enxesto Corrano Fevce.
Primi Oboe a perfetta vicenda
Signori Yvox Carro = Dagrri Grovams.
Prion Flauti
per {'Opera pel Ballo
Sig. Rasomt Gruserre. Siz. Marcona Fiviero.
Primo Fagotto
ﬁig. Canth AxTONIO.

Prime Corno da caccia Altro primo Corno
51&:. Maertimi EvERGETE. Sig. Gersn Cipriaxo.
Prima Tromba
Sig. Yicasd Giuserre.

Arpa
Sig. Reicuus Giuserre.




dei Lor Direttore dei Cor
Sig

CATTANED ANTONIO. g, GraxaTeLL Glyrio.
Sugazeritore

Stz Grotin Guoserre.

etario ed Editore dello Spartito
Sienor Fravcesco Lveoea ——
SCENA PRIMA
Vestiarista F’r.,|1'.|-._-!.||r-; ¥ y b ;
Magnifico padiglione negli appartamenti della Kegina
yvastta Prerero e Coanes di Goleonda, [l fondoe ¢ coperto da seriche cortine

wora di Donzelle, indi ALINA ¢ FIORINA,

& N
i )r che da te rimowi
Del mesto lutto 1 veli .
Fia che 1] bel volto svels
: In tutto il suo splendor
aLn ‘k:::-um:u_ :!111.-.- e E1‘|i'i'.ll"l !?]'J\'II
De’ tuoi fedeli in cor.

"al. diradato il nembo
Della procella oscura,
Brilla per I’aria pura
I astro del ciel maggior.

E di natura in grembo
1""iH1!JI!L' |-.'!i.flh”| e amor.

Alina viene . Fiorina la secue annoandolal)

Che val ricchezza e tromo
Macchinista (Juando sospira il cor ?
b : Tutta la vita 1w dono
Sig. Sewverut Gauseepe. Per un sol di d’amor!
Pt kst 1Y amor il mondo & piena,
Signori Doxacixa Isxocexte — Vesecoxmt Euce Ho mille amanti al giorno
(Juanto mi Veroo intoimo
ippatiatore de uminazione arla d” amore a me.
AT ltat lell"1H Parla d*
5i-_1rr1{n' Saeerox L. Ma. perche geme 11 'seno
Afthtto il cor. Fu-rn*]u:?

Berrettonaro
1ort ZavmerEnoyr Frasceson ¢ Ii__:i.:.l.
Fiorvista e Piumista
Signora Rosan Giuserra

LR 15 ki
Esecutori |||‘_:_|.L allrezz

Signori Padre e Figlio Roesiu.




ATTO
Perche non trovo = nel mondo intero.
Chi ama davvero, - chi amare ognor
Un sol ne amai. - Fiorina, il sai:
Né un altro oggetto - puo entrarmi in cor.
AL ! il mio diletto - o rendi, amor.

SCERA 1L
ASSAN e dette.

Impazienti 1 Principi
Del tuo tardar. Resina.
Che si sollevi attendono
[Ju:-sl:u n-;.ul corlina .
E ai Grandi, ai Duci, al Popolo
."'I.H']I] ||:L|t'\-i J] Hl.‘.

TurT.

(YVana d’amor memoria,
T par ti omai dal seno :
Le tue Speranze inutili
Pia non offrirmi almenos
Il mio destino a {-urupirr{'
Forza concedi a me.)

(i1 avter Voli si dolei e teneri

}I:n] a 1'.'|1' ii-:l:,'."]li :|E1E|ir'rlra'
Vegean le genti splendere
Il volto tuo sereno.
E mirin liete , e adonino
L’ astro dell’ India in te.

SCENA Il

Ad un cenno di Alina spariscono le corline e lasciano vedere
un’ ampia galleria, dal eui fondo scorgesi il mare, Tutto il
luozo IJl‘:EIJI’_I.ﬂ.lI'J dai Graud:, dai Duci e dal PI.IPI:F]D- Seide
- in mezzo al corteggio.

CoRo GENERALE
Salve, o sole, ma;:_.f_,r]m'e di f!llf‘”f:
Che del Gange si specclia nell’onda .

PRIMO

A te fiori tributa Goleonda ,

luni . aromi ed incensi al tuo pe.
Nuova wita. 5}1|1*|1||n|‘t-. novellc

(Juesto regno riceve da te.

Ser. Adorata Regina, omai del lutto
Volsero al fine 1 giorni: - Il fato estremo
Del nostro e tuo signor assai piangesti.
Un re ci prometlest: ,

Rendici alfine un re: noi la tua scelta
Giuriam di ]']ﬁl'wlhl‘. {_,'1'111"1[{1“1 serbarci
Al pin felice ubbidienti e fidi.
I merti di ciascun libra e decidi.
Se valor, nispetto e {ede
Trovan grazia agli occhn tuoi,
Aspirar ciascun di noi
Puo del i‘l{i'l‘-l al tuo favor.
Ma se amor da te si chiede,
Puro amor costante e fido ,
Mia regina ., io sol confido
D’attenere il tuo bel cor.
Ah! pia d" un {Ellil1 dea |’ adora,
Pur si tace e a lei nol dice :
Ella scelga.
ALt - Un giorno ancora
Concedete....
Ser. ¢ Cono Or pitt non lice.
Scecli alfin dell’'India al trono
Del tuo sposo il suecessor.
ALt Poiché a tal costretta 1o sono
51.‘&_":'_;'_! Llllﬂ{iuc-... (odesi scoppio -l'.-rlig]jt-ri.x}
Turre Qual fragor?
SCENA 1V.
ASSAN e detti.

Ass. Iy pace THt':-'!'-'ﬁ'tg:E"'llﬂ
I.a Francia ne manda .
D1 porgerti omaggio




ATTO
Il Duce domanda.
i| ].:'tll't' r" e -"s‘ uEJi]l*”.l :'i
Enrico Volmar.
Yolmar |
( Questa ¢ bella!
(Mi sento man ar.)
Berinal.. che avve nne ?
( Di nuovo dh}wm )
Con pompa solenne
S'onort il guerriero.
( E desso il mio bene,
Un Dio lo "mnln
(Avvezza fin ora - ai mali alle pene,
Si rapido bene - comprender non so.
Fion.(Possibile ancora, - verace non eredo

Il caso che vedo, - che intender non 50. )

Doxxe Con pompa solenne - s’onori il guerriero
IM pace foriero - che Francia mando.

Gri ( Un'altra dimera - da mettere in campo:

ALTE1 Ancora un inciampo - Iinfida trovo,)

{ Sei. parle con Assan ed i Grznd

SCENA V.
ALINA e FIORINA.

Art. Fiorina l... 1o .non ho fibra

Che non mi tremi in petto.

Fion. Io mi eonfondo :

Che se si danno al mondo.
Di si bizzarri casiy; un giorno o |'allre
Mi aspetto di vedermi I.LI.IIJI"]H agli occhi
Qm*l el mobile al quale 10 {ui sposals
A, Te Pavguro di cuor.
Fion. Bene obbligata !
ALi. Ma intanto che ne dici ?
Come lo troverd? fedele ancora .
O incostante. spergiuro ?
Fior. » Oh! se pensaste

PRIMO
»ih trovarlo qnﬂ era ai lieti ﬂmrm

=Del vostro amor [mmu-m
»State fresca davvero.

., Il cor mu dice

«Che tal lo rivedro come il lasciar.

peEh! che 1n amor non s indovina mai.

Fioz.

=Un lustro intern ¢ corso
=Da che siete divisi, ed 1n un lustro
= Cambiano le cittd, cambiano i regol ,
=Figuralevi un giovane francese. '
=Ebben : la venta ci fia palese.
= Ascolta: 10 metter vogho
»Alla prova quel cory» pria di svelarmi,
Vederlo. i.ﬂl rrorarlo . e sconosciuta
Investizar gli affetti suoi mi giova.
Yien.

Per me risparmierei la prova. (partono)

SCENA VL

Sala terrena :|'_"_‘:'|| 1|:-'||H'!.‘I:IIH|I| destinati .i_f'll ‘Lmll.ts.l.'ti.:lh_lrl_

Ber.

YOLMAR & BELFIORE.
(Sono introdotti da genti addette slla Reggia.)

Bel paese. ciel nidente,

Sesso amabile ¢ vivace.
Cavalier ., sia guerra o pace ,
Non mi muovo '|1il'l. di fua.

Anzi io I::-.rllu immantinente...
Tu set cieco alla belta.

Io del sessu ammiro il merlo
Ma mi place un solo oggetto:
Altra via d° enlrarmi in petto
Pin 1" amor non trovera.

Ed il mio glt ¢ sempre aperto...
Tosto er ¥ entra . e tosto va,

Un prodigio, a quel ¢h’ io sento,
Era adunque il tno tesoro.

Le virtit divise in cento




ATTO
Tutte avea colei che adoro.
E tal ]Ill.':'|3 preziosa
Era dunque’..
La mia sposa.
E tu I’ ami ?
Come prE:u .
Come allor che a me s oflri.
Bagattella! ed 1o la mia
Non amai che 1{1.1.'||‘_l1'n di.
Esizente , fantastica . altera .
]:I'n!]lu]llllfl 5 ;_:i'lr.ilh'.“ a SEVEID o
Notte e ,'_’iu!'llu alle coste mi stava.
A bacchetta volea comandar.
Schietta , ingenua, tranquilla , sincera ,
Amorosa, gentl, ]1[:\'itl§_{]|il']'i1 ;
Pll'w]l-ll'.'lt'i‘ in me sola sembrava .
Non sapea che piacere ed amar.
Ah! dal di che mi venne rapila
Ogni ”:I]i! dal core & bandita:
e ?_rﬁliil
Ber. Se per caso trovar la dovessi.
"l]] ‘Lul.']‘e'i. :‘_{illl.'tl a Baceo. annesar.
You. Se per sempre perduta I’ avessi, :
Non saprei di me stesso che far.
Ber.Oh ! vedi in casi eguali
Quanta di patorali
L
E 1[Il<1| diversiti! Tu corri il mondo
Hprr;um]n sempre di trovar I’ amante .
I temendo ineontrarla ad ogni istante.
Tu mal preghi ai corsari
Che te " hanna I';lpil.’l. 10 benedico

Juei che me |’ hanno tolta... In (!111151(] modo .

Mentre tu ti lamenti, 0 me la godo.
Ah! se la tua Fiorina :
Somighasse ad Alna! Oh! se veduta
Meco I’ avessi nel natio villaggio
Bella del suo candor. bella de’ suoi

PREIMO

Modi innocenti e casti!..

Ber. Ci ho veduto la mia: questo 11 basti.
Modesta villanella
Era Fiorina ancl’ ella... Appena sposa
Prese una tal baldanza...

Vor. Taci. taci: 1iu;|]- UNo. 4 Nol § avanza.

SCENA VIL

ASS AN, con segnitodischiavi. Indi ALINA e FIORINA,
vestite semplicemente, coperle da un lungo velo.

Ass. Prima che al suo r‘ﬂs‘-}u*ﬂl‘r
La rerina vi chiami, aleani invia
De’ suoi pin fidi schiavi
Destinati a servirvi, a cui potete
]};| r::d;mﬁ n[‘[iillﬂ‘:' come a l"l'ill.li.'l'vi- [s1 inchina ¢
Ber. Osserva, anche le donne! Oh! i ber paesi! parte:
Arr (E desso: lo ravviso... entrano le donne)
Oh! mio caro Volmar.)
Fion. (vedendo Belf.) (Ah! chi mai vedo?
Mio marito ¢ coluil)
Ber. (a Volmar) Giovani e belle
Son per certo costor . se l‘.ul‘l'i!ipl'ﬂ'llii:
A quel che appar di fuor quel che s’ asconde.
Bagrazze . avvicinatevi .
Non abbiate paura.
Arn Un altro alfetto
Ispiran gli Europei.
Vou. (sorpreso) Qual voce & questa?
Ber. (a Fiorina) E voi cosi modesta ?
Cosi mula, o canna?
Fion. Usa io non sono
At vostri complimenti.
Ber. Volmar! lf11|:n|'.n'i;,:|i:1tn}
Yor. Belfior !
Fion. e Aur, (Arte e scaltrezza.)




PRIMO
terribilmente
spavementie
Comineiava a palpitar.
Alina... {1]:111'1.11'.”‘! !
Fiorina. AL (Me .ll.'.l.l' el
Belfiore ¢ colpito. M si -_\wh. £|_1I:'J'li1llll'lll|fl';
Commosso ¢ Yolmar. I: I_Il.il En'mll}_:lll \:’i';ﬂllil'uw \
Oh! cara ! Ch 0 prosegua a htr||1|]::i'_.__| .
Ol'l assassina’ : ﬂrll f“nu SCopri il too _-,1:mh|.:|1|h-.
M'.i no . non |r1|r| glar. {..ll |rr“ll \L'g:l_[:l u]ll_tmlfllllt !.|1I|-||
E un sorno. un- delirio ] :\In.L Signor . ill'il.[I]i]I.:'l I’ nso
D’ acceso pensiero. . Non A LI.H‘E tunta IJ]_u-rL-:.
a ]',l":'l'l._:'l'.H‘_l. Frances siamo.
Insiem si consultano. D friu comodo u_-'rti_l-'llilf:l'.
Non credono al vero. ”'!1 !_'t:hlr'-': e Sl.'lllH.il.tU:r{I
E in Europa la belta.
ti svela.

:\-‘I!I SA110NC H!|]!'i‘r:’||. o -
Siam pazzi davvero L. Ola! rispetio.

ATTO
Al ! sent. E il mio cor
Ho inteso...

Ho sentilo...
¢ ornor lo stesso.
L

Lo strano mistero -
I Yia!

Da faret legar. Via El'“'lI H'“"\'; il hiaffo)
q - 3 e i R el dlia uno s allo
E""l [l.ll-l"-':ll. o i'il‘rfllll"ll : a L L] { 1 i uno schiatkc
Si commossi rimanele ?
Da stramissimi pensier
Urnuf‘-:lti el vedete,
La tna vece a me mi Iﬂ;.{hl.*.
M !ii]iﬂ'l-!ll'.':l il tuo p:-.l'l:lr.
Il mio bene...
La mia moglie
Di vedere e udir mi par.
E la salita follia
Dell’ accesa fantasia . I g ;
i L As a Regina a sé vi appella s
Che dm'nm[uﬂ st figura I_,'m.]'u.':l‘u'n 3 I'I.I:llll;.i'f"{].l"'
Juel che suol di |ri|l. bramar. Y 5 : L,
; f @ ariisarolis = *Ear sl
Al foss’ ella in sepoltura ! :f;:‘it!t-{-‘r,ﬂ.*';-;1*::“-1:t_:_;hw piede
i 2551 . ancor trovar ! g A -] .
La potessi ~f10r . Vieni ., andiamo.
Q; & -It I’ appresso , Addio. mia bella.
Si, ragazza, a te d’ appre Fo fafic T
. . o lalica a uscwr i gqua.
Mi credeva a lei presente, i

f:n_xE‘-r'llu )1

Se tu I-']' chi a fguesto semmao,

Sel ma 1uu;_f|'u- in wverili.
Cosi” nobile conlegno

Piu sospetto ancor mi di.

SCENA 'VIIL

ASSAN oon seguilo e dethi.




ATTO

a 4

Tornerete. c1 vedremo

]!l I'.Iii.l 1'!1'|I"1i|!'_‘['ll momenlo :
Ilt l{ll.l_‘l ‘I-L'I 1 1I1II]'|'"'|lIIH.‘JIlU.--

r.[‘ﬂ‘\'ll.l 0 l.ill"lili ?-]"h'l'!'il'il.

1_5‘t':_;]i ¢ desto o addormentato

Il mio ﬁpirirr afle non sa.)
Ci vedrete . torneremo
In pi prospero momento :
E del vel !'inl]:-miinn.'ulﬂ
Forse allor si levera.
§ 2 avventuralo
i (uest’” incontro ;. -
- dlﬁ:_"l'il?.l;llﬂ

P nessun 5. ;
Sl disturbera.)
Forse alcun ;

SCENA 1X.

PRIMO
»Spenti di guerra i {ulmini
»Posano appie del trono .
»Danzan de’ sistri al suono
»Pace, Concordia , Amor.s
Vor.Questo, o Regina, di mia vita io stimo
Il di pit bello, in cui degnato 10 sono
Dal mmio Soveano all’alto onor 47 offrirta
Patto di stalnl pace,
E pegni a darh d’ amista verace.
Au. Grata in mia reggia, o Duce,
Mi ¢ la presenza tua.
Vor. (Cielo 1)
ALt Inviarmi
Il tuo re non poteva ambasciatore
Piu gentile di te.
Vor. : (Per qual portento

Ogni voce ch’io sento
E voce del mio ben?) A
Al suono di lieta musica difilana le guardie indiane. Le don- Ber. = ! {Ql” certamente
ne cantano un inmo di gioja. Esce ALINA in mezzo alle Ci entra Siregonerm.ﬁ o ;
sue damigelle, » accompagnata da FIORINA ascende sul Ty Siedi, ed esponi.
trono. Sono quindi introdotti VOLMAR, BELFIORE , & un Fioe.| E commosso. )
Topedia SR \Lr. ( Non sa quel che si pensi. )
Vor .[’Anglia nemica e il fero
Sultano di Missur ambo il tuo regno
Minacciano assalir, e aspirar quindi
Al dominio degl Indi. IE te la Francia
Offre scudo e dilesa, ove del paro
Scudo e difesa a ler prestar consenta
Tu nelle sue: querele.
Avi. Io son contenta.
Vou.Della felice lega
Il foglio testimon ecco segnato
Dal mio Sowrano.
AL Il mio regal sigillo
Mallevador sara che i sacri path
Si manterran per noi (scende dal trono)

Sala d’udienza nel Regio Palazzo.

‘.,:[H.I.ﬂ DELLE BJ.J.H'.I'F.'EI:E.

Fra quante il mar dell’ India
.-"mtp]e citta eirconda .
Bella sei tu. Goleconda .
E sarai bella ognor;

»Non perche il sol vagheggia
»1l tno gentil sembiante ,
»E qual diletta amante
=1 orna di gemme e fior :

»0Ma sol |‘u—rr¢'1m' benefica,
=Donna non gia, ma diva ,
»Del suo favor ti avviva,
»Ti bea del suo splendor.




ATTO
SCENA X.
SEIDE, Grandi del regno, Duoci & Popole

Se1. Ti arresta.
TurT! cox Arl Qua]ﬂ ardir!

Se1. Segnar non' puoi.

Ser. ¢ Cono No, tu non |n1:ﬁ: lo vietano
L.e nostre sacre |L-rrgi.
Tal dritto ai re sol debbes::
Un re tu ]I:IIIH.I ele I-"|
E santa e irremovibile
La lega ei fermera.

Turr: con Arisa.

Che ascollo ?
Ebben Frnpu-ru!hq
Fino alla nuova aurora.

Che diai ? E indugi ed esiti ?

E sei perplessa ancora ?
ﬂ{:r'l r'ulz.t-h bl‘(t'hui_.
Il regno intier iu s4.
.-ltuLu:i! e me (:m.hllwi-rv
In quf't.l.i puisa- osate 7
Hu'gm‘i 10 n{rll tremale,
Libera 1o son di me.
Posso pnnue i |le|ﬂ:11
Anzi clio -u|1'd un re.
( Brava davvero! r
(lo Inlplln}

(Ammiro il suo COTagglo.)

(Ardir.) Se i grandi msistono ,

A’ te non fanno oltraggio :
Desio del patrio bene.
Colanto osar li fa.

PRIMO
Cono Se U"]i . deh | sce ”]1
ALl (dopo aver 1m-|I|r.||r:'| Ebbene:
Pago 1l desio sara.
»Ma rispetiar I’ eletto
siFiuraste ; 10 vel rammentlo.
e Cono »E ognuno al tuo cospetlo
»Rinnova il giuramento.
» Udite. tutti . udite :
E sposo mio . .. Yolmar.
To!
Pollar Bacco!
Oh rablna!
Il_l !
Liui !
Che dir? che far ?

Turi

( Tace sorpreso e atlonito,
Dubbio , sospeso , incerto.
Ah! se lo tenta il serlo

. me 7
DL"-EI‘l-J til " non ¢.)
T e

(Perché sorpreso e atlonito ?
Perché sospeso e incerlo!
Sprezzo dell’ India il serto,
LEuln mio, per te.

Se tu disprezzi il serto
Prendilo almen per me.)
{“ln"ﬂ al furor che m’ Hflla.,
Varco si lasci aperto :
Coro Ella avvilisce il serto,
Dirilto a regnar perde. ‘,|

ALt Cavaliere ! ebben ! tacete ?

Quai pensieri in cor volgete ?

Vor. Ah! Regiua l...

Sk1. Indietro , nsano !

Ma tu aspiri alla sua mano :




ATTO PRIMO

Non fia mai clie di Golconda
:'inll-_*a al trono uno stramer.

At Temerario !

Yor. E cn putrla..
Se il volessi, a me vietarlo ?

S]’_'l.- 1“.

Coro Noi tutt.

Arr. Aleun non sia
Che si attenti d'insultarlo.
Esca ognun.

Tu pid non puor

Imperar, far forza a noi
De’ Bramini al gran consigho
Sen richiama il regono intier.

ALt Al ! fellom !

Fion. Qual periglio !

Ber. Che furfanti’!

Yor. (ad AlL) Non temer.

s 1 diritti del tuo soglio

Manterra I onor [rancese.
Punirem lo stolta orgoglio
Dell’ indegno che toffese.
Prodi, all’ armi, e la regina
Vi accingete a sostener.

{1 soldati francesi si avanzang e circondano Alina, che si
ritira dalla dritta in mezzo a lare., Seide e i suoi parti-
giani si schierano alla sinistra. 1l Popalo e le donne sono
in fondo alla scena in atto di sorpresa e di spavenio. )

TuorT:
Si, I’onore d’un trono oltraggiato
Vendicato — sara dalla_spada:
Si, tremendo sui perfidi cada
B?”&j:::&;a lp, sdegno. e il furor.
( Pia che mare dai venti agitato
E turbato - sconvolto il mio cor.)

FINE ‘DELL’ ATTO BRIMOD,

Atto Secondo

SCENA PRIMA.
Padiglione come prima.

FIORINA da ona parte, CORO dall’altra.

E cosi ?

Son desti sncora.

Ma ben presto - dormiranno,

5!1 di. questo = -ancor lll:"l'j'ﬂnnﬂ

Soporilero licor.
Fu la dose sufficiente:

A ;__'l'l.‘ll'-iI:,il‘ tornate ancor. (il Coro rienira)
( Pia &’ Alina impaziente

Della prova preparata

Quasi quasi imamorata

Io mi credo di Belfior.) (ritorna il Coro)
Piano, piano, =itti, zitti,

Ottennto abbiam 1" intento

Pia non possono star ritti,

Gid cominciano a dormir.

1 1
CDTI‘D EEII‘I'D sul momento

La Regina ad avverlir.




ATTO SECONDO
Fiop.Or che dormon., recat Su i colli Amor ci seguili,
Sian nel ;i;n-.!iu segreto che sapete Con noi vendemmii Amore:
Pian pian pin che potete. = A traveslirei Qualungue festa e insipida
i\In]nui vollamo tosto, Laddove Amor non é.
E troviamori tutti al nostro posto. : Oh! come dolee all’ anima
La Regina é mia in pronto... andiamo... andiamo. Suono gentil mi scendi !
Se la cosa riesce, come io spero - Degl anni miei pin tener
Lia scena sara comica davvero. (partono velocemente) Il sovvenir mi rend: ;
Del primo amor rinascere
SCENA II. Fai la speranza in me.

i v 6 - e
La xla-rnr:l?:m:nr rappresenta ap paesetlo di Provenza: un bo SCENA III.
schetlo ¢ da un lato . dall’altro una rustica abitazione . di
fronte un torrente atlraversalo da un ponticello : in lontane LLINA in abite da villanella si presenta sul ponte
l,;:__-';;i e colline con un panlerjno al bracecio.

VOLMAR ¢ coricale sovea un sedile d' erba all’ombra dei bo- Vor.Che vegeo ? oh 1 ¢ual Hi’l]ii]r!
schetli: a poco a poco s sveglia, sorge e guarda intoroo ma- E “\.'},.1' ',| lanella 1 |1.,,']1E. varea
ravizhialo. " &1 I: : . E
. Sovrapposlo al torrente ? In questa lorma

Alina m apparia... Vermam... S appressi.

"l.,.,_.[u l.]'l'l.ll luogo son 10 ¢

Come w :‘_'ill_llﬂ_'l Addormentato 10 m era {alina viene imcontro & Volmar tutta lieta e contenta),
{ll Til'l'l:] ﬂ:l'|i|;ll'|.:||”|-'“!“-1- _‘.I.I. i{lll_ll” 1h. Caro ‘Ul”“”l-

Mi trovava in Goleonda ... ed ora?., ed oral... Vor. Oh! Alina'... E dessa.
Non so ben s'io son desto, o dermo ancora. Sei pur to che ancor rivedo ?
Ma no, non dormo ... lo veggo Tu mia vital... Ahl siy ser guella.
Splendere 1l sole.. mormorar fra 1 rami Deli | mt abbracecia... mi favella..
Sento placida Paura, e franger 'onde... Dy’ cho ‘I.'i*.{_r|'u| € Sono in me.
Sulle nidents 5pu|ulue e Se tu vegh?... Atle lo chiedo.
Della Durenza io sono... Eceo il wvillageio S'io son quella ?... Osserva bene.
Della tenera Alina... Eecco il boschetto Donde nasce, donde viene
Conscio de’ nostri amori. . . Lo stupor ch’ 10 scorgo in te?
(odesi da lontano musica pastorale) Non rammenti . core ngrato,
I flanti de’ pastori . (Juando gui su queslo prato...
E delle gaje forosetle 1o sento Mi dicevi tante cose...
I giocondi concenti... Oh mio contento! Tutte tenere, amiorose
(un Coro di villani e di villanelle pravenzali La mia man cosi stringevi,
altraversano i poggi e le colline) '.j‘llt”-‘ut::l anello mi ]!Lll',lf_:ll".lt :
Cono Andiam , cogliamo i grappoli Mel donavi qual sincero
Del bel settembre onore : Testimonio Ji tua {é.




ATTO
QL‘[I’!S{H anello l... ah ! é wero, é vero:
H mio core a te lo dié.
a2
Lo conosco. mel rammento :
Pegno egli ¢ d'amor costante,
Ciel, s'io sogno in questo islante,
Piia non farmi risvegliar.
(Ln ravvisa... Oh mio contento!
Sel rammenta ! Oh lieto istante !
AhL! lo trove ancor costante 5
Ah! di pii non so hreumtr.}
Ma seir lllr{lilll‘} e mediti ?...
Ti penti del tuo dono 2...
Io te lo rendo.
’ Ah ! tienilo:
E tuo com’ 10 lo sono.
E sposo mio sarai ?
E vivrai meco ognor?
Non ci lasciam giammai:
Ci unisca elerno amor.
a 2
Restiamo, o mio bell’ idolo,
Uniti ognor restiamo :
Viviamo insiem, quai vivono
Due fiori in un sol ramo :
Di due formiamo un® anima,

Di due formiamo un cor.
{partono insieme per la via del colle.)

SCENA 1V,
Interno di una casa rustica.

FIORINA wvestita da villanella, Coro di Provenzali
che portano BELFIORE addormentato e vestito da villano

Fior. Entrate, e piano piano
Adagiatelo qua. Comincia anch’ esso
A scuolersi un lanlino.

SECONDO 25

A svegliarsi del tutto egh & vicino.
{lo adagiano sovra un rustico scanmo, Presso un
tavolino, sul Tule ¢ upa fiasca ed un bicchiere)

Vedetel... Ei glfl 51 MUOYVE...
Shadiglia, si contorce...Usiamo ogni arte
Per ben [';:E‘lpl'&:mtltnr la nostra |]:1rl£-.
(il Coro si rilira. Fiorina siede in disparte, prende
wna conocchia, e fila eantando)
() donne, ¢ trista cosa
T rovarsi ognor vicino
Un wom ch’e dato al vino,
Che dorme notte e di.
BeL. (svegliandosi), Yolmar I...
Fiom. (Si desta.
Seguitiamo.)
Ber. (ancor shalordite). Ove son?... non ho Plll-ll testa.
Fion. Da che son fatta sposa
Di questo bevitore,
Arr::])hin a tatle I’ ore,
Mi annoio notte e di.
Ber. (avanzandosi) Curpu di Bacco!
Conoseo la canzone...
Fiorina !
Fion. Alfin u wv;:]i_. ubbriacone !
Ber. Cospelto | Sei mia moghe,
O il diavolo in persona? .
Fiou. Scimunito!
Lo vedrai woll® effetto.
{ sorge minacciandolo eolla econoechia )

Ber. Ola, dico, nispetto,

O con questa mia spada . . . Come ? che?

La mia spada dov'e?

Il vestito, il cappello. ..

Fios. . Ecco la spada,

Scimunito bullone ! ( battendole colla conocchia)
Ber. Ajuto ! ajuto! (esce il Coro)
Cogo Che strepito | Che fu ?

Sempre schiamazzi tu - quand’hai bevuto?




16 ATTO
Ber, Bevuto L... si... ma come.
Perché mi trovo qual... chi siete voi?
CoroSiamo 1 vicini tuoi, . .
Non ci conosci Ili'{l?
Ber. Che fosse un sorno
Groleonda, Pambasciata, . . ;
I wvascelli, I’ armata - il grado mio ?..
CoroTutlo, tutto hai sogaato.
Ber. Ah ! un malanno a costei che mi ha svesliato.
o sognai che, lli.‘i’lf'r{tlu
Di una moglie malandrina.
Me ne andai, mi fei soldato,
Militai nella mavina. .
Ma cospetto ! il mio valore
Da per tatlo fe’ rumore:
”‘:li III.‘['I]-Il;i. rl.'ij 4'|r:|'-:n'i.
l.i|rf'r.:i iz lerre e itll..l'i.
] Hl'“' |Ijlliq~ 1|'|r|',l_'~_'i.'|i
Col francese ambasciator.

Coeo e Fioa.Oh ! 1 bel sorm che tu fajl

Al! ah ! ah !t $0gNl ancor.
Ber. uesta slrega, appena intese
La fortuna a me toccata,
S"é parlila dal paese .
4 Tolone si ¢ imbarcata:
Ma fu presa per la via
Da un corsar di Barberia .
In Algeri fu vendula.
Notte e giorno ben battula .
E la pelle presto presto
Per {ortuna ¢ lascio,
Conro e Fior.Anche un 50gno, un sogno € qaeslo ..
Ber. Al! perché non si avvero ?
In Goleonda io mi trovava .
In cuceagna io mi credea,
Che hoceoni ch’io mangiava!
Le bottigle ch’ io bevea!

SECONDO
Quelle care Goleondesi
Eran meco si cortesi,
Ch'io di loro andava malto.
Che un serraglio ne avrei fatto...
Ma mia moghe sul pin bello
Mi & venula a risveglar,
Qua la fiasca, qua il biccliuere,
Tutto il siorno 10 voglio bere,
Fino all’alba di domane
Vo l!l-]'."l.lit't‘. "-HL"\'J'_’H::I'.
Adorabili Indiane, (siede al tavoline e beve. Oge-
Yi EJH[L‘\'.‘-i ritrovar! sigrantumalto di fuori,
l‘lilu._.“il che 'Hl.]'l.'l'lihl 4] L111~"-1Ir? |accorrono a vedere.)
Osserviamo... Ah! il Visir!
Ber Ho ben inteso ,
0O sogno un’ altra volta?
Fior. - Oh! cielo! Alina
E tratta prigioniera, e seco Ernesto.
Al ! soccorso . Delfior.
Bec. Che gioco & questo?(sialza)
Flnil..l;r.uju'-i||11+-11t-'\:l
In Francia tu non sei... Quesla e Golconda...
Ed Alina vi regna...
Ber. - Ed io?
]"||r|.. TLI SL’i
Capitano davvero...
Beu. E tu?
Fion. Qni schiava
Da corsari: venduta, 1o ritrova
Nella Regina la perdula amica,
I'amante di Volmar ascesa al trono,
E la sua }u'inm confidente 10 sono.
Come del cor d' Ernesto
Ella bramo far prova, io pur bramai,
Per far prova {Ll tuo , cosi burlarti.
E desto e addormentato ho da trovarhy ?
Ma di’. [raschetla, almeno




ATTO

Come e quando e perche B
Fios. Tutta 'istoria
A miglior tempo udrai.. Corrasi adesso ,
E la Regina a liberar si vada.
Ber. Datemi la mia spada,
L’ uniforme... il cappello...
Fion. Eccoli pronti.
Andiamo , andiam.
Ber. Farem pit tardi i conti.(partono)

SCENA V.
Sala come mell* Atto 1.7

ALINA & condotta fra le guardie, ¢ dopo che queste
st sond allontanate, esce ASSAN.

Ari. Che veggo ? in queste mura

Fra® miei nemici . Assan ?
Ass, Deh! perdonate,
Infelice Hv:f_:inﬁ. Io {ui costretlo

A piegarmi al Visir; ma del mio fallo
Tutto il rimorso io sento, e a farne ammenda,
Lo giuro al vostro pié, disposto io sono.
Ari Sorgi, e pensa a mertar il mio perdono.
Ass. Disponete, o Reginas
La mia vita vi é sacra.
Avr Odi...
Ass. Tacete :
Giunge 1l Visir.
Au. Fatale inciampo !
Ass. Un solo
Mezzo rimane , ed a tentarlo 10 volo.  (parte)

SCENA VI.
ALINA e SEIDE.

Ser. Il sacro de’ Bramini
Venerabil consiglio ha pronunziata

SECONDO
La tua sentenza. Di Golconda il serto,
Da te disonorato ,
A miglior fronte in questo giorno & dato.
Alle sventure avvezza,
Io so sprezzarle. Volentieri io (-f-r]n‘ -
Ad altra man lo scettro, e a’ patrii lidi
A viver tormero contenta e liela.
No: tu non puoi partir. _ .
Come! Chi’l vieta?
lo.
Tu! Che ascolto? E quale,
Jual dritto hai tu, superbo,
Sulla mia liberta ? . ,
Dritto maggiore
Non v ha del mio.
Chi te lo diede?
Amore.
Da un tuo detto sol dipende
Il destin de’ giorni mmiei:
Se il tuo cuore a me s’ arrende
Se si arrende... degli Dei
Non invidio in ciel la sorte:
Tutto , Alina, 10 trovo in te.
Folle sei, se ancor pretendi
Soggiogar gl affetti miei,
Alle preci mvan: discendis
Folle sei , si:; né gli Dei,
Né I’ aspetto della morte _
Potra il cor cangiare in me. (odesi sirepito
Quul tumulto ! d*armi e tumulto lontana)
Qual fragore !
L’alma invade un gel d'orrore.
Che tradito 1o sia?




ATTO
SCENA VII
ASSAN e detti.

Deh corri.
(Gia terrihile il francese
Tutla invade ||r|t-<l:+ rv;_:_a:iu:
Su lei morte e orror E'l.lh.‘\l."gi_"]-..'.
Giusto eielo., aita! aital
Al di me che mai saraf
Il Duce chiede...
Invano,
Invan {_{H estrani audaci
Tentano a le uno scampo.
Della mia sp:u!rl un lampo
Disperderli sapra.
L':uf'ﬁLEI a te: (ad Ass.) de’ |H:r1i1{i
Io volo a trionfar. ffa per sorlire, poi rilorna)
Pljlrmmﬂn in fue. ste mura,
1‘: e schiava ||I1;_’Illl."l1 *
La '[Hl‘|:l che allor vorra
Ricusata a te sara.
n]rpuut.al la mia sventura
Coraggiosa mi- vedrai:
Neé sperar ch’io scenda mai
A implorar la tua pieta. (Seide parte frettolose)

SCENA VIL
ASSAN, ALINA, indi il Coro delle schiave.
[fl rﬁm'l“('l:il |. |||II]|'E'3¢1..|
I Francesi avverti.
Acn Deh! tu la compi,
Toglimi a questo stato.
Ass. Ah! custodita

SECONDO
E d’ armah n"tli via.
Avt. Né mi é dato llrr'"n di me che fia? (accorrone
Avr Ma pii presso,ma pii forte le schiave spaventate)
¢ Cono Tuona il fulmine Fuerriero...
(zia gia scuotonsi |:1 [lurlt
Gia 1l nemico inoltra altero.

SCENA TULTIMA.

Entranoe i grandi del reeno, alla cui testa @ VOLMAR seguito
da’ soldati francesi , fra’ quali & SEIDE avvinle di catenc
il resto della scena e ingombro dai soldati,

Geasm Viva Alina | viva Alina!

.-"_|.1.1. Oh! contento |

Ser. |L(']'h' mio {uror !)
Vor. Ber. Tu sei salva... sei regina..

e Fros. Eceo 1 lr“n il {hulllm.

Arr. Oh me beata! del ||1.|¢1*1 I* eceesso

Confonde 1 sensi muei
A me Imrtr:-.-.l 1 del
Qui vi recar stranieri illustri ¢ salva
““-' Alina & per voi.
Di cosi bel valor ., di tal vittoria
Elerna nel mio cor fia la memona.
Se dell’ India io torno al \(ulf“n
'||in 1l :L':,_,_ al tluo el core 3
E per te di vivo ardore,
Per te Alina avy: amperi.
Degno sei di tanto affetto ,
“1‘”!1u \tl di fedelta.
Vieni ‘1|| 51 mi ~.II|I="| al pnﬂu.
(rioja egual per me non v’ ha.
Gui artai Amore alfin trionfi .
Accenda 1 vostri ]wlll:
Fu .E;mllm di diletti
Il f'lf_rluu che Rlumiu




ATTO SECONDOD

Ah no! non posso t*.sprirrmrﬂ

L immenso mio- contento .

In cosi bel momento

Che pia bramar non so.
L’ amor che stringe I’ anime

Non e divida mai...

Tua sol per me vivrai .

lo per te sol vivro.

Grrartri Fu giorno di diletts
Il gir_u'nn che spunto,







